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Provisional Charter of the Egyptian 
Government in Exile 

For Justice, Dignity, and the Islamic Revival of Our Homeland 

ي المنفى 
ى
من أجل العدالة والكرامة ونهضة إسلامية لوطننا —الحكومة المصرية ف  

 

In the Name of Allah, the Most Merciful, the Most Compassionate 

 

This charter was ratified by the President in the United States of America on 19 
May, 2025. 

PREAMBLE 

We, the exiled people of Egypt, bound by duty to our people, establish this 

government in exile to uphold justice, preserve the dignity of our nation, and 

struggle against oppression and tyranny. Rooted in the traditions of Islam, 

guided by its principles, and informed by mechanisms of shūrā (consultation), 
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accountability, and mercy, we declare ourselves the rightful voice of Egypt and 

a seed for its just, Islamic, and prosperous future. 

Until the day Egypt is liberated from corruption, military dictatorship, and 

economic collapse, and restored to a righteous path, this Government in Exile 

shall act as its representative. 

 

SECTION 1: NAME OF OUR STATE, STRUCTURE OF GOVERNMENT, 
NATIONAL FLAG, NATIONAL EMBLEM, INDEPENDENCE ANTHEM 
AND NATIONAL ANTHEM, NATIONAL LANGUAGE, NATIONAL 
RELIGION, AND NATIONAL CAPITAL 

Article 1: Name of Our State 

The name of our state is the Arab Republic of Egypt. This name 

contains the hope of properly elected officials to serve the 

Egyptian people, regardless of race, religion, or sex, and the 

Muslim Ummah. The name of our state will remain as is until we 

regain our independence. 

Article 1: Branches of the Government 

The Egyptian Government in Exile shall consist of the following: 

1. President (Head of State) 

2. Shūrā Council (Parliament-in-Exile) 

3. Council of Ministers (Executive Cabinet) 

4. Judicial and Religious Advisory Council 

5. Military High Command 
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Article 2: National Flag 

The National Flag is a tri-colour red, white, and black flag with the Eagle of 

Salahuddin. 

Article 3: National Emblem 
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The golden Eagle of Salahuddin with the National and Pan-Arab colours of red, 

white, and black, and the Arabic writing of “Arab Republic of Egypt”. 

 

Article 4: Independence Anthem and National Anthem 

The Independence Anthem is “Eslami Ya Misr,” written by the Egyptian poet 

Mostafa Saadeq Al-Rafe'ie. 

(English translation): 

O Egypt; Be safe, for I will sacrifice my life for you. 

Here is my hand for you, if the world raised a hand (to hurt you). 

Never shall you yield, ever! 

I am hoping for a better tomorrow, 

I am heartedly determined to strife, 

And to my heart, my belief in you is as strong as my believe in my religion. 
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May you, Egypt, be safe, 

And in peace may you flourish my homeland. 

If the spears of time are thrown at you, 

I will be shielding you with my chest. 

And always be safe. 

 

I stand as firm in the face of hardships as the pyramids. 

In my defense and struggle for my homeland, 

I do not turn away, tire, or yield. 

May you, Egypt, be safe, 

And in peace may you flourish my homeland. 

If the spears of time are thrown at you, 

I will be shielding you with my chest. 

And always be safe. 

 

The National Anthem is “Bilady, Bilady, Bilady,” written by Mohamed Younis El-

Qadi and composed by Sayed Darwish and redistrubuted by Mohamed Abdel 

Wahab. 

(English Translation): 

My homeland, my homeland, my homeland 

You have my love and my heart. 

My homeland, my homeland, my homeland 
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You have my love and my heart. 

Egypt! O mother of all countries, 

You are my hope and my ambition, 

And above all people, 

Your Nile has countless graces! 

Egypt! You are the most precious gem, 

A blaze on the forehead of time! 

O my homeland, be forever free, 

And be safe from every foe! 

My homeland, my homeland, my homeland 

You have my love and my heart. 

O Egypt, land of prosperity, 

Filled with the ancient glory, 

My goal is to repel enemies, 

Only on God I rely. 

My homeland, my homeland, my homeland 

You have my love and my heart. 

Egypt, noble are thy children. 

Loyal, and guardians of the reins. 

Be we at war or peace 

We will sacrifice ourselves for thy sake, my homeland. 

You will achieve thy aspirations, 
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by their union as well as mine. 

My homeland, my homeland, my homeland 

You have my love and my heart. 

Article 5: National Language, National Religion, and National Capital 

The official national language of the Arab Republic of Egypt is Arabic. 

The official religion of the Arab Republic of Egypt is Sunni Islam, though the 

practice of other religions is protected, and those that do are guaranteed full 

rights. 

The National Capital of our state is Cairo. 

 

SECTION 2: THE HEAD OF STATE 

Article 6: Title and Role 

• The Head of State shall bear the title President of the Egyptian 

Government in Exile. 

• He shall serve as the supreme representative, chief executive, and 

Commander-in-Chief. 

• His role is both temporal and spiritual, grounded in Islamic responsibility 

and shūrā consultation. 

Article 7: Appointment and Mandate 

• The President shall be selected by a qualified supermajority (⅔) of the 

Founding Council. 

• The President shall serve for life, unless: 

• He voluntarily resigns 
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• He is found morally, spiritually, or mentally unfit 

• He commits betrayal or gross negligence 

• Disqualification must be ratified by: 

• A two-thirds majority of the Shūrā Council 

• Approval by the Judicial & Religious Advisory Council 

Article 8: Powers of the President 

• Serve as Commander-in-Chief of all military forces loyal to the cause 

• Represent the Egyptian nation in all international matters 

• Approve legislation passed by the Shūrā Council 

• Appoint and dismiss Ministers 

• Issue executive directives consistent with Islamic principles and 

constitutional guidelines 

• Declare states of emergency, subject to Council review 

 

SECTION 3: SHŪRĀ COUNCIL (PARLIAMENT) 

Article 9: Composition 

• The Shūrā Council shall include: 

• Founding members 

• Appointed representatives of the Egyptian diaspora 

• Islamic scholars, academics, reformers, and activists 

Article 10: Powers and Duties 
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• Propose, debate, and pass laws and resolutions by two-thirds majority 

• Confirm or reject key appointments made by the President 

• Review the actions of the President and ministers 

• Approve declarations of war or peace 

• Monitor the national budget and expenditures 

 

SECTION 4: COUNCIL OF MINISTERS 

Article 11: Structure and Duties 

• The Council of Ministers shall manage day-to-day administration. 

• The President may appoint a Prime Minister to chair the Cabinet. 

Ministerial portfolios may include: 

• Foreign Affairs 

• Humanitarian & Diaspora Affairs 

• Media and Information 

• Education and Culture 

• Defense and Intelligence 

• Religious Affairs 

All ministers must be: 

• Loyal to the cause 

• Morally upright 

• Skilled and experienced 
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• Competent and mentally capable of serving 

 

SECTION 5: JUDICIAL & RELIGIOUS ADVISORY COUNCIL 

Article 8: Composition and Role 

• This council shall consist of: 

• Islamic scholars from recognized schools of jurisprudence 

• Legal experts and judges of known integrity 

Duties: 

• Ensure that legislation is compliant with Sharīʿah and justice 

• Serve as final arbiters on constitutional matters 

• Issue advisory fatāwa and binding decisions only as authorized 

• Review presidential fitness if impeachment or disqualification is proposed 

 

SECTION 6: NATIONAL ARMED FORCES 

Article 9: Command 

• The President serves as Commander-in-Chief 

• A Supreme Military Commander shall be appointed by the President and 

confirmed by the Shūrā Council 

Article 10: Qualifications of Commanders 

• Must be experienced, disciplined, and respected 

• Must be loyal to Islamic values and the national cause 
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• Must not have affiliations with foreign regimes or military juntas 

Article 11: Military Action 

• Only the Parliament may authorize war, alliances, or large-scale 

mobilization 

• All use of force must comply with Islamic and humanitarian law 

 

SECTION 7: LAWS & DIRECTIVES 

Article 12: Legislation 

• All laws must originate from the Shūrā Council and pass by two-thirds 

majority 

• They must be signed by the President to take effect 

Article 13: Executive Directives 

• The President and Council of Ministers may issue directives aligned with 

Islamic values and constitutional limits 

• Emergency directives must be reviewed within 30 days 

 

SECTION 8: RIGHTS AND RELIGIOUS FREEDOM 

Article 14: Freedom of Worship 

• All Egyptians — Muslim, Christian, Jewish, and others — may practice 

their faith freely 

• No one shall be persecuted for belief or heritage 

• Houses of worship shall be protected 
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Article 15: Social Justice and Morality 

• The Government shall: 

• Uphold decency, modesty, and truthfulness 

• Oppose corruption, exploitation, and tyranny 

• Promote ethical conduct and societal fairness 

 

SECTION 9: TRANSITION TO PERMANENT GOVERNMENT 

Article 16: Long-Term Vision 

• Upon liberation or partial control of Egypt: 

• Through shūrā and mass consultation, the government will 

transition toward: 

• A Constitutional Islamic Republic 

• In all cases, Islam, justice, and mercy shall remain the foundation 

 

SECTION 10: AMENDMENTS 

Article 17: Constitutional Revisions 

• Amendments require: 

• A two-thirds vote in the Shūrā Council 

• Presidential approval 

• Review and approval by the Judicial & Religious Council 
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FINAL NOTE 

This document shall serve as the binding foundational Charter of the Egyptian 

Government in Exile, and may be presented to the Ummah and to the world as 

evidence of Egypt’s ongoing resistance to tyranny, and its enduring loyalty to 

Allah, justice, and truth. 

 

 

Arabic Version ( العربية النسخة ): 

 

ي المنفى الميثاق المؤقت 
ى
لحكومة مصر ف  

 من أجل العدالة والكرامة ونهضة إسلامية لوطننا 

 بسم الله الرحمن الرحيم 

ي  
ي الولايات المتحدة الأمريكية ف 

19تم التصديق على هذا الميثاق من قبل الرئيس ف  مايو   2025. 

 الديباجة 

، المرتبطون بواجبنا تجاه شعبنا، نؤسس هذه  ي المنف 
ي المنف  لنصرة العدالة، وصون كرامة أمتنا، نحن، شعب مصر ف 

الحكومة ف 

مي   بمبادئه، ومستندين إلى آليات الشورى والمحاسبة والرحمة،  ومقاومة الظلم والطغيان. مستلهمي   من تقاليد الإسلام، وملت  

عي لمصر وبذرة لمستقبلها العادل والإسلامي والمزدهر
 .نعلن أنفسنا الصوت الشر

 من الفساد والدكتاتورية العسكرية والانهيار الاقتصادي، وعودتها إلى الطريق القويم، ستعمل هذه  وحت  يوم تحرير مصر 

ي المنف  كممثل لها
 .الحكومة ف 

 

، نشيد الاستقلال   ي
، الشعار الوطنى ي

القسم الأول: اسم الدولة، هيكل الحكومة، العلم الوطنى
، والعاص ي

، اللغة الوطنية، الدين الوطنى ي
مة الوطنيةوالنشيد الوطنى  

 : اسم الدولة 1المادة 

اسم دولتنا هو "جمهورية مصر العربية". يحمل هذا الاسم أمل أن يخدم المسؤولون المنتخبون الشعب المصري بغض النظر  

 .عن العرق أو الدين أو الجنس، وكذلك الأمة الإسلامية. وسيظل اسم الدولة كما هو حت  نستعيد استقلالنا

2المادة  مة : فروع الحكو   

ي المنف  من
 :تتكون حكومة مصر ف 
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 الرئيس (رئيس الدولة)  •

•  ( ي المنف 
لمان ف   مجلس الشورى (التر

 مجلس الوزراء (المجلس التنفيذي) •

 مجلس الاستشارات القضائية والدينية •

 القيادة العسكرية العليا  •

ي 3المادة 
 : العلم الوطنى

ي الألوان: أحمر، أبيض، 
ي هو علم ثلاث 

وأسود، مع نش صلاح الدينالعلم الوطت  . 

ي 4المادة 
 : الشعار الوطنى

ي بألوان الأحمر والأبيض والأسود، مع كتابة "جمهورية مصر العربية" بالعربية ي هو نش صلاح الدين الذهتر
 .الشعار الوطت 

ي 5المادة 
 : نشيد الاستقلال والنشيد الوطنى

صادق الرافعي  نشيد الاستقلال هو "إسلامي يا مصر" من كلمات الشاعر مصطف   . 

ي وألحان سيد درويش وتوزي    ع محمد عبد الوهاب 
ي هو "بلادي بلادي بلادي" من كلمات محمد يونس القاضى

 .النشيد الوطنى

، والعاصمة الوطنية 6المادة  ي
 : اللغة الوطنية، الدين الوطنى

 .اللغة الرسمية لجمهورية مصر العربية هي اللغة العربية

ي 
، مع حماية ممارسة الأديان الأخرى وضمان حقوق معتنقيها كاملةالدين الرسمي هو الإسلام الست  . 

 .العاصمة الوطنية هي القاهرة

 

: رئيس الدولة ي
 القسم الثانى

 : اللقب والدور 7المادة 

ي المنف  
 ."يحمل رئيس الدولة لقب "رئيس حكومة مصر ف 

المسلحةيعمل كممثل أعلى، والرئيس التنفيذي، والقائد الأعلى للقوات  . 

، مستند إلى المسؤولية الإسلامية ومبدأ الشورى  .دوره دنيوي وروحي

ى والصلاحيات8المادة   : التعيي 

) من المجلس التأسيسي  ي
 .يتم اختيار الرئيس بأغلبية مؤهلة (ثلت 

 :يخدم الرئيس مدى الحياة، ما لم

•  
 
 يستقيل طوعا

•  
 
 أو عقليا

 
 أو روحيا

 
 يُعتتر غت  مؤهل أخلاقيا

 يرتكب خيانة أو إهمال جسيم •

 :يجب التصديق على العزل من خلال
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 أغلبية الثلثي   من مجلس الشورى •

 موافقة مجلس الاستشارات القضائية والدينية  •

 : صلاحيات الرئيس 9المادة 

 القائد الأعلى لجميع القوات العسكرية المخلصة للقضية •

ي جميع الشؤون الدولية •
 تمثيل الأمة المصرية ف 

ي يقرها مجلس الشورى التصديق ع •
يعات الت  لى التشر  

 تعيي   وعزل الوزراء  •

 إصدار التوجيهات التنفيذية بما يتوافق مع المبادئ الإسلامية والدستور  •

 إعلان حالات الطوارئ، مع مراجعة المجلس  •

 

لمان)  القسم الثالث: مجلس الشورى (البر

 : التكوين10المادة 

 :يشمل مجلس الشورى

المؤسسي   الأعضاء  •  

ي الخارج المعيني    •
 ممثلىي الجالية المصرية ف 

 العلماء والأكاديميي   والمصلحي   والنشطاء الإسلاميي    •

 : الصلاحيات والمهام 11المادة 

اح ومناقشة وتمرير القواني   والقرارات بأغلبية الثلثي    •  اقت 

ي يجري  ها الرئيس  •
 تأكيد أو رفض التعيينات الرئيسية الت 

س والوزراء مراجعة أعمال الرئي  •  

 الموافقة على إعلانات الحرب أو السلام  •

انية الوطنية والنفقات •  مراقبة المت  
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 القسم الرابع: مجلس الوزراء 

 : الهيكل والمهام 12المادة 

 .يدير مجلس الوزراء الشؤون اليومية للإدارة

 .يجوز للرئيس تعيي   رئيس وزراء لرئاسة المجلس

 :تشمل الحقائب الوزارية

 الخارجية •

 شؤون الجالية والإنسانية •

 الإعلام والمعلومات  •

 التعليم والثقافة •

 الدفاع والاستخبارات •

 الشؤون الدينية •

 :يجب أن يكون جميع الوزراء

 مخلصي   للقضية •

 ذوي أخلاق رفيعة •

ة  •  ماهرين وذوي ختر

 على الخدمة •
 
 أكفاء وقادرين ذهنيا

 

والدينيةالقسم الخامس: مجلس الاستشارات القضائية   

 : التكوين والدور 13المادة 

 :يتكون المجلس من

ف بها  •  علماء من المدارس الفقهية المعت 

اهة • اء قانونيي   وقضاة مشهود لهم بالت    ختر

 :المهام

يعة والعدالة • يعات مع الشر  ضمان توافق التشر

ي القضايا الدستورية  •
ي ف 
 الفصل النهاث 

 إصدار الفتاوى والتوصيات حسب التفويض  •
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ي حال طرح العزل أو عدم الأهلية  •
 مراجعة أهلية الرئيس ف 

 

 القسم السادس: القوات المسلحة الوطنية

 : القيادة 14المادة 

 .الرئيس هو القائد الأعلى للقوات المسلحة

 .يُعي   قائد عسكري أعلى من قبل الرئيس ويصدق عليه مجلس الشورى

وط القادة 15المادة   : شر

ام يجب أن يكونوا ذوي  • ة وانضباط واحت  ختر  

 مخلصي   للقيم الإسلامية والقضية الوطنية •

 لا يرتبطون بأنظمة أو جيوش أجنبية  •

 : العمل العسكري 16المادة 

لمان •  لا يعلن الحرب أو التحالفات أو التعبئة إلا التر

ي  •
م استخدام القوة بالقانون الإسلامي والإنساث 

 يجب أن يلت  

 

ى  والتوجيهاتالقسم السابع: القواني   

ي    ع17المادة   : التشر

مرر بأغلبية الثلثي   
ُ
 تصدر جميع القواني   من مجلس الشورى وت

 يجب توقيعها من الرئيس لتصبح نافذة 

 : التوجيهات التنفيذية18المادة 

 يجوز للرئيس ومجلس الوزراء إصدار توجيهات متوافقة مع القيم الإسلامية وحدود الدستور 

طارئة خلال  يجب مراجعة التوجيهات ال 30    
 
يوما  

 

 القسم الثامن: الحقوق والحرية الدينية

 : حرية العبادة 19المادة 

هم    —يحق لجميع المصريي    ممارسة عقيدتهم بحرية —مسلمي   ومسيحيي   وي  هود وغت   

 لا يجوز اضطهاد أي شخص بسبب معتقده أو أصله 

حم دور العبادة
ُ
 ت
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 : العدالة الاجتماعية والأخلاق 20المادة 

م الحكومة ب تل ت   : 

 صون الحياء والاحتشام والصدق •

 مكافحة الفساد والاستغلال والطغيان  •

ي والعدالة المجتمعية  •
 تعزيز السلوك الأخلاف 

 

 القسم التاسع: الانتقال إلى حكومة دائمة 

 : الرؤية طويلة المدى 21المادة 

 :عند تحرير مصر أو السيطرة الجزئية عليها

ي، ستنتقل الحكومة نحومن خلال الشورى   • والتشاور الجماهت  : 

 جمهورية إسلامية دستورية  •

ي جميع الأحوال، سيبف  الإسلام والعدالة والرحمة هي الأساس
 .وف 

 

: التعديلات   القسم العاشر

 : مراجعة الدستور22المادة 

 :تتطلب التعديلات

ي مجلس الشورى •
 تصويت الثلثي   ف 

 موافقة الرئيس  •

مجلس الاستشارات القضائية والدينيةمراجعة وموافقة  •  

 

 ملاحظة ختامية

، ويمكن تقديمه للأمة والعالم كدليل على مقاومة مصر   ي المنف 
يعد هذا الوثيقة الميثاق التأسيسي الملزم لحكومة مصر ف 

الحقالمستمرة للطغيان وولائها الدائم لله والعدالة و  . 


